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PRILOGA 1
Metodologija za izrac¢un finan¢nega prispevka Unije za posamezne drZave ¢lanice v
skladu s ¢lenom 10(2), toc¢ka (a)

V tej prilogi je dolocena metodologija za izracun finan¢nega prispevka, ki je na voljo za
posamezno drzavo Clanico v skladu s ¢lenom 10(2), tocka (a).

Ta metodologija uposteva naslednje spremenljivke glede na posamezno drzavo ¢lanico:
— Stevilo prebivalcev (leto 2024);

— Stevilo prebivalcev, ki mu grozi revscina ali socialna izklju¢enost (AROPE) in zivi na
podezelskih obmocjih (leto 2024);

— bruto nacionalni dohodek (BND) na prebivalca drzave Clanice, izmerjen glede na
standard kupne moci (leto 2023);

— regionalni bruto domaci proizvod (BDP) na prebivalca, merjen po standardu kupne
moci na ravni NUTS-3 (povprecje let 2021-2022-2023);

— neposredna placila na potencialno upravi¢en hektar (leto 2027, hektarji na podlagi
potencialno upravicene povrsine za leto 2022);

— skupno Stevilo prosilcev za azil, pozitivnih sklepov, zasCitenih oseb in vrnitev
(Eurostat, povprecje let 2022-2023-2024);

— geografski podatki o drzavnih mejah (podatkovna zbirka Eurostata GIS) in $tevilo vlog
za izdajo vizuma za kratkoro¢no bivanje.

Finan¢ni prispevek, ki je na voljo za vsako drzavo ¢lanico, je konsolidirani znesek za izvajanje
nacrta, dolo¢en na naslednji nacin:

FP; =

A x znesek, ki na voljo za nacionalna in regionalna partnerstva drzav ¢lanic, brez zneskov,
dolocenih v ¢lenu 4 uredb [migracije], ¢lenu 4 Uredbe [meje], ¢lenu 4 Uredbe [notranja varnost]
in Uredbi (EU) 2023/955 +

Bi x zneski, doloceni v ¢lenu 4 uredb [migracije], ¢lenu 4 Uredbe [meje], clenu 4 Uredbe
[notranja varnost] +

Ci x znesek, ki je na voljo za Socialni sklad za podnebje v skladu s ¢lenom 10(3) te uredbe.
Ta konsolidacija zneskov se izvede v skladu s:

. ¢lenom 4 Uredbe xxx/xxx o vzpostavitvi podpore Unije za schengensko obmocje,
evropsko integrirano upravljanje meja in skupno vizumsko politiko za obdobje od 1.
januarja 2028 do 31. decembra 2034;

J clenom 4 Uredbe xxx/xxx o vzpostavitvi podpore Unije za azil, migracije in
vkljucevanje za obdobje od 1. januarja 2028 do 31. decembra 2034;

. ¢lenom 4 Uredbe xxx/xxx o vzpostavitvi podpore Unije za notranjo varnost za obdobje
od 1. januarja 2028 do 31. decembra 2034;
J ¢lenom 10 in Prilogo II Uredbe (EU) 2023/955 o vzpostavitvi Socialnega sklada za

podnebje in spremembi Uredbe (EU) 2021/1060, Priloga II,
pri ¢emer so

Ai Splosni kljué
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n

pre; AROPE po; )

= povpretye (220
i = povpreqe pregy AROPE pogy

2
BND
—__1wSKMEU (1 + regionalna vrzel v blaginji + vrzel v blaginji v kmetijstvu)
BNan SKM i
BDP
Y, najvet (0, 75% — gt L) x pre,
_ o BDP,, skm Ev

regionalna vrzel v blaginji; =

pre;

najvet (0, 90%% - %_) X ha;
vrzel v blaginji v kmetijstvu; = NPEU -
i

pri ¢emer je za vsako drzavo €lanico i in regijo na ravni NUTS 3 r:

pre Stevilo prebivalstva na dan 1. januarja 2024 (koda spletne podatkovne zbirke
Eurostata: demo_gind, tps00001);

AROPE po prebivalstvo na podezelskih obmo¢jih, ki mu je v letu 2024 grozila
revséina ali socialna izkljucenost (koda spletne podatkovne zbirke Eurostata:
https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_peps13n/default/table?lang=
enilc_peps13n, 2024);

BNDnp SKM bruto nacionalni dohodek (BND) na prebivalca, merjen po
standardih kupne moc¢i (koda spletne podatkovne zbirke FEurostata:
nama 10 pp, 2023);

BNDnp SKM r regionalni bruto nacionalni dohodek (BND) na prebivalca,
merjen po standardih kupne moci (koda spletne podatkovne zbirke Eurostata:
nama_10r 3gdp, average 2021-23);

NPi znesek neposrednih placil, ocenjen v proracunskem letu 2027 (brez shem
POSEI/SAJ);

ha hektarji, prijavljeni kot upraviceni do podpore v okviru (,,potencialna
upravicena povrs§ina‘“; leto zahtevka 2022).

Vrednosti o; vseh drzav ¢lanic so normalizirane, da se zagotovi, da vsota vseh vrednosti a; znasa
100 %.

Da bi se izognili ¢ezmerni koncentraciji virov, se za sploSni razdelitveni klju¢ A; uporabljata
Zgornja meja in varnostna mreza:

za nobeno drZavo €lanico deleZ dodeljenih sredstev a; ne sme biti niZji od 80 % in ne
vi§ji od 105 % njenega deleza dodeljenih sredstev v skupnem znesku vseh ustreznih
predhodno dodeljenih sredstev v okviru deljenega upravljanja za obdobje 2021-2027,
kot ga je izracunala Komisija, na podlagi predhodno dodeljenih sredstev za leto 2020
pred prerazporeditvami'. Vrednosti a; vseh drzav ¢lanic so sorazmerno prilagojene, da
se zagotovi, da vsota vseh vrednosti o; znaSa 100 %.

1

Skupna dodeljena sredstva za leto 2020 v okviru Evropskega sklada za regionalni razvoj, Evropskega socialnega
sklada plus, Kohezijskega sklada, Sklada za pravi¢ni prehod, Evropskega sklada za pomorstvo, ribistvo in
akvakulturo, Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podezelja in Evropskega kmetijskega jamstvenega sklada.
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Bi Klju¢ za notranje zadeve

45 % [90 % x (morske + zunanje

B, =45 % meje + 35 % migracije + 20 % varnost =

1,00 druge

A
1,25 neposredna meja z RU in BY ) +10 % vizum]

+ 35 % [povpredje (azil, zastita, zatasno, vratanja))]

+20 % [ (delezpre (x 0,4) + invertni BND np SKM (* 0,45) + deleZ povrsine (x 0,15)]

pri Cemer za vsako posamezno drzavo ¢lanico ; velja:

morske so morske meje in zunanje so zunanje kopenske meje ter pomenijo geografske
meje, opredeljene z geodetsko dolzino na podlagi elipsoidnega ETRS89
(Eurostat/GISCO, 2024 20M EPSG: 3035);

azil je delez drzave Clanice v Stevilu prosilcev za azil (koda spletne podatkovne zbirke
Eurostata: migr asyappctza, average 2022-2024);

zascita je delez drzave €lanice v Stevilu pozitivnih sklepov o vlogah na prvi stopnji
(koda spletne podatkovne zbirke Eurostata: migr asydcfsta, average 2022-2024);

zacasno je delez drzave Clanice v Stevilu upravi¢encev do zacasne zaSCite (koda spletne
podatkovne zbirke Eurostata: migr asytpsm, average 2022-2024);

vracanja je delez drzave €lanice v Stevilu vrnjenih drzavljanov tretjih drzav na podlagi
odredbe o zapustitvi ozemlja (koda spletne podatkovne zbirke Eurostata: migr_eirtn,
average 2022-2024);

povrsina je geografsko obmocje, opredeljeno z geodetsko dolzino na podlagi
elipsoidnega ETRS89 (Eurostat/GISCO, 2024 20M EPSG: 3035);

vizum je delez drzave Clanice v Stevilu skupnih vlog za enotni vizum, vloZenih za
kratkoro¢no prebivanje (GD HOME).

Dodeljeni delezi se zaokrozijo na 0,01 natan¢no. Prese¢ni datum za pretekle podatke, ki se
uporabijo pri uporabi metodologije iz te priloge, je 15. junij 2025.

Pri dodelitvi finan¢nih sredstev Sklada drZavi Clanici se upoStevajo posebne dolocbe iz
Protokola §t. 19 in Protokola §t. 22, prilozenih PEU in PDEU, v zvezi z Dansko in Irsko.
Dodelitev za Litvo vkljucuje sredstva za sistem posebnega tranzita iz ¢lena 6 Uredbe (EU)

(MEJE).

Vsi zneski, ki se nanaSajo na ¢len 12, se sorazmerno krijejo v mejah dodeljenih finan¢nih
sredstev za vsako drZzavo €lanico.
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PRILOGA 11
Metodologija za izracun minimalnega zneska za manj razvite regije

ey

dodelijo svojim manj razvitim regijam v skladu s ¢lenom 10(2), tocka (a)(i), in clenom 22(2),
tocka (h)(ii).

Namenjanje sredstev za manj razvite regije r (MRR;) v drzavi Clanici ; =

MRR;
Y.,.prev MRR,
= Ssre X
pre;
1 ¢e je DC; BND np > 100 % EU BND np
x| 1 teje75%EU BND np < DC; BND np < 100 % EU BND np
1,16 te je DC; BND np <75 % EU BND np

pri ¢emer je za vsako drzavo ¢lanico ; in regijo na ravni NUTS 2

— sre opredeljen kot dodeljena finan¢na sredstva za izvajanje nacrtov za nacionalna in
regionalna partnerstva, opredeljenih v ¢lenu 10(2)(a), zmanjSana za dodelitve iz ¢lena

10(2)(a)(ib);

— prei povprecno Stevilo prebivalcev drzave Clanice ; za leta 2021 do 2023 (koda spletne
podatkovne zbirke Eurostata: demo, demo_r_d2jan);

— pre v MRR, povprecno Stevilo prebivalcev regije ; za leta 2021 do 2023 (koda spletne
podatkovne zbirke Eurostata: demo, demo_r_d2jan);

— BND np SKM povprecni bruto nacionalni dohodek (BND) na prebivalca za leta 2021
do 2023, merjen po standardih kupne moci (koda spletne podatkovne zbirke Eurostata:
nama_ 10 pp).

Za nobeno drzavo Clanico ni znesek, dodeljen manj razvitim regijam, nizji od 90 % in ne visji
od 112,5% ustreznega zneska, dodeljenega manj razvitim regijam v okviru predhodno
dodeljenih sredstev za obdobje 2021-2027 v okviru deljenega upravljanja, kot ga je izracunala
Komisija.

Sredstva, ki se dodelijo manj razvitim regijam v skladu s ¢lenom 10(2)(a)(i), se ne upoStevajo
v zneskih iz ¢lena 10(2)(a)(ii).

DrZzava Clanica Znesek dodeljenih
financnih sredstev (v
1000 EUR, v tekocih

cenah)
Belgija 138 056
Bolgarija 8 133 449
Ceska 7345717
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15414 017

16 289 843

Francija

3674 893

Hrvaska

8255 565

27079 088

Latvija

3697 261

Litva

4705 597

Luksemburg

MadzZarska

20 712 690

Malta

Nizozemska

Avstrija

Poljska

47 241 595

Portugalska

16 146 504

Romunija

27037 343

Slovenija

1 668 300

Slovaska

10 258 235

Finska

Svedska

SL
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PRILOGA 111

Metodologija za izrac¢un finan¢nega prispevka Unije za posamezne drZave ¢lanice v

okviru nacérta Interreg

V skladu s ¢lenom 10(2), tocka (¢), se dodeli 10 264 000 000 EUR nadrtu Interreg iz naslova

XX Uredbe XX [regionalni razvoj, naért Interreg].

Dodelitve sredstev po drzavah ¢lanicah v naértu Interreg, ki zajemajo ¢ezmejno sodelovanie,

nadnacionalno sodelovanje in sodelovanje najbolj oddaljenih regij, se dolo¢ijo kot ponderirana

vsota delezev, dolo¢enih v skladu z naslednjimi merili, ki so ponderirana, kot je navedeno:

(a)

(b)

(©)
(d)

skupno Stevilo prebivalcev vseh obmejnih regij na ravni NUTS 3 in drugih regij
na ravni NUTS 3, pri ¢emer vsaj polovica prebivalcev regij zivi na obmocju
v oddaljenosti do 25 kilometrov od meje (ponder 45,8 %);

Stevilo prebivalcev, ki zivijo na obmocju v oddaljenosti do 25 km od meje
(ponder 30,5 %);

skupno Stevilo prebivalcev drzav ¢lanic (ponder 20 %);

skupno Stevilo prebivalcev najbolj oddaljenih regij (ponder 3,7 %).

DeleZz dezmejnega sodelovanja ustreza vsoti ponderjev za merili (a) in (b). Delez

nadnacionalnega sodelovanja ustreza ponderju za merilo (¢). Delez sodelovanja najbolj

oddaljenih regij ustreza ponderju za merilo (d).

Znesek, dodeljen drzavam ¢lanicam za nacrt Interreg, zmanjSan za sredstva za medregionalno

sodelovanje, se razdeli na naslednji nacin:

DrZzava ¢lanica Interreg — delez
dodeljenih sredstev

Belgija 4,70 %
Bolgarija 1,40 %

Ceska 3,70 %

Danska 3,30 %

Nemcija 12,20 %
Estonija 0,70 %

Irska 1,90 %

Gréija 1,50 %

gpaniia 3,50 %

Francija 13,60 %

SL
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Hrvaska 2,10 %
Italija 10,70 %
Ciper 0,50 %
Latvija 0,70 %
Litva 1,00 %
Luksemburg 0,40 %
MadzZarska 3,10 %
Malta 0,30 %
Nizozemska 4,20 %
Avstrija 2,70 %
Poljska 6,40 %
Portugalska 1,60 %
Romunija 4.30 %
Slovenija 0,90 %
Slovaska 2,80 %
Finska 2,00 %
Svedska 4,70 %

* Delez drzave ¢lanice pred sorazmernim odbitkom odhodkov za podporo.
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PRILOGA IV
Kljuéne zahteve za upravljavske, kontrolne in revizijske sisteme drzav ¢lanic

Ustrezna lo¢itev funkcij med organi in funkcionalna neodvisnost organov ter pisni dogovori
za nadziranje in spremljanje nalog, prenesenih na druge organe. Dodelitev zadostnih sredstev
temu telesu ali telesom za namene nacrta.

Ucinkovito izvajanje sorazmernih in ucinkovitih ukrepov za boj proti goljufijam in korupciji
ter ukrepov za preprecevanje, odkrivanje in odpravljanje nepravilnosti, vklju¢no z nasprotjem
interesov in dvojnim financiranjem, ter izogibanje nepravilnostim, vkljucno z oceno
tveganja.

'Vzpostavljene ureditve za zagotavljanje skladnosti z veljavnim pravom, vklju¢no s pravili
Unije o javnem narocanju in drzavni pomoci.

Ustrezni postopki za preverjanje izpolnjevanja pogojev za placilo, trajnosti izpolnitve
mejnikov in ciljev, zanesljivosti prijavljenih podatkov in preprecevanja dvojnega financiranja
v zahtevkih za placilo, predlozenih Komisiji.

Ustrezni postopki za zagotovitev zanesljivega revizijskega mnenja o zanesljivosti podatkov,
vnesenih v zahtevke za placilo.

Ustrezne revizije sistemov, da se zagotovi zanesljivost podatkov, na katerih temeljijo placila
iz proracuna Unije.

Uc¢inkovit sistem, ki zagotavlja hrambo vseh dokumentov, potrebnih za popolno revizijsko
sled.

Zanesljiv elektronski sistem za beleZenje in hranjenje podatkov za spremljanje, poro¢anje o
napredku, ocenjevanje, finan¢no poslovodenje, preverjanja in revizije, vkljucno z ustreznimi
postopki za zagotavljanje varnosti, celovitosti in zaupnosti podatkov ter avtentikacije
uporabnikov.

Uc¢inkovit racunovodski sistem, ki pravo€asno zagotavlja tocne, popolne in zanesljive
informacije, vklju¢no z zdruZevanjem podatkov, ki jih je treba prijaviti Komisiji.

10

Ustrezni postopki za zagotavljanje finan¢nih tokov organom upravljanja in plac¢ilnim
agencijam, ki jamcijo, da ti organi z vsakim placilom Komisije prejmejo dolgovane jim
zneske v skladu z doseZenim napredkom pri izvajanju ukrepov, vklju¢enih v njihova ustrezna
poglavja, in ob upoStevanju morebitnih finan¢nih popravkov, ki so posledica izvajanja
njihovih poglavij, ter zagotavljajo, da do konca obdobja prejmejo znesek, ki je vsaj enak
njihovemu prispevku Unije.

11

Ustrezna pregledna in nediskriminatorna merila in postopki za izbiro operacij, da se kar
najbolj poveca prispevek financiranja Unije k doseganju ciljev nacrta in spostujejo nacela
dobrega financnega poslovodenja, preglednosti in nediskriminacije, ob upostevanju Listine
Evropske unije o temeljnih pravicah.
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Ustrezne informacije za upravicence o veljavnih pogojih za podporo za izbrane operacije, ki
razli¢nim subjektom, vklju¢no z malimi in srednjimi podjetji, zagotavljajo dostop do
moznosti financiranja.

12 |Celovita nacionalna strategija za boj proti goljufijam, ki temelji na oceni tveganja.

13 |Ustrezni postopki za poroCanje o vseh primerih suma goljufije, korupcije in nepravilnosti,
vklju¢no z nasprotjem interesov, dvojnim financiranjem in drugimi krSitvami veljavnega
prava, in za spremljanje teh primerov v sistemu Komisije za upravljanje nepravilnosti (IMS).

14 |Ustrezni postopki za izterjavo neupravic¢eno izplacanih sredstev Unije.

15  |Ustrezne ureditve za zagotovitev skladnosti z obveznostjo nadaljevanja placil upravi¢encem,

prejemnikom, kon¢nim prejemnikom, izvajalcem in udelezencem v primeru prekinitve rokov
za placilo ali zaCasne ustavitve financiranja Unije, finan¢nih popravkov ali drugih ukrepov za|
zagotovitev zascite finan¢nih interesov Unije.
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PRILOGA V
Predloga za naért za nacionalna in regionalna partnerstva

Stevilka CCI

[Naziv v EN [250] (H)
[Naziv v nacionalnih jezikih [250]
Razli¢ica

Prvo leto [4]
Zadnje leto [4]

Stevilka sklepa Komisije

Datum sklepa Komisije

Stevilka sklepa drzave ¢lanice o spremembi

Datum zacetka veljavnosti sklepa drzave ¢lanice o spremembi

(") Stevilke v oglatih oklepajih se nanasajo na $tevilo znakov brez presledkov.

NASLOV I: SPLOSNI PREGLED NACRTA ZA NACIONALNA IN REGIONALNA
PARTNERSTVA IN POSTOPEK ZA NJEGOVO PRIPRAVO

1 DEL 1: Izzivi in cilji, obravnavani v nacrtu

1.1  Prispevek nacrta k vsem specifi¢nim ciljem iz ¢lena 3, ob upoStevanju specifi¢nih
izzivov zadevne drZave Clanice

Sklic: ¢len 22(2), tocka (a)

Specificni cilj ObrazlozZitev, kako nacrt celovito in ustrezno prispeva k
doseganju povezanega specifi¢nega cilja in splo$nih ciljev

la [5 000]

1.b [5 000]

1.2 Opis specificnih izzivov drZave ¢lanice ob upoStevanju ustreznih specifi¢nih
priporocil za drZavo, naslovljenih na zadevno drzavo ¢lanico, zlasti v okviru evropskega
semestra in v skladu z evropskim stebrom socialnih pravic, nacionalnih priporocil SKP
in izzivov, opredeljenih v dokumentih in strategijah iz ¢lena 22(2), tocka (b)

Sklic: ¢len 22(2), tocka (b)

10
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Izzivi / potrebe,Nacionalna [Ustrezno specifi¢no|Ukrepi Predvidena raven
V.l;!Jlfcn.o sjali - grlvporo/cﬂo za | [seznam financiranja

ciljnimi [regionalna drZavo / nacionalnoy dentifikacijskih
skupinami, Kiraven priporocilo SKP

.. . e . oznak ukrepov in|
jih to zadeva in / ali izziv P

(nacionalna naslovov]
za SKP) [s sklicem na
ustrezno specificno
priporocilo za
drzavo / uradni
dokument ali

strategijo]
[2 000] [300] [300]
[2 000] [300] [300]

1.3  Opis skladnosti naérta z nacionalnimi srednjero¢nimi fiskalno-strukturnimi
nacrti, nacionalnimi nacrti za obnovo na podlagi Uredbe (EU) 2024/1991, nacionalnimi
energetskimi in podnebnimi nacrti na podlagi Uredbe (EU) 2018/1999 ter nacionalnimi
strateSkimi ¢asovnimi nacrti za digitalno desetletje na podlagi Sklepa (EU) 2022/2481

Sklic: ¢len 22(2), tocka (c)

Nacionalni nacrti in casovniOpiSite, kako so ukrepi v nacrtu skladni s cilji iz teh
nacrti dokumentov

INacionalni srednjero¢ni fiskalno- |1 000]
strukturni nacrt

INacionalni nacrt za obnovo na [1000]
podlagi Uredbe (EU) 2024/1991

INacionalni energetski in podnebni [[1 000]
nacrt na podlagi Uredbe
(EU) 2018/1999

INacionalni strateski casovni nacrt |[1 000]
za digitalno desetletje na podlagi
Sklepa (EU) 2022/2481

Drugi relevantni nacionalni nacrti |[1 000]

1.4 Opis, kako nacrt prispeva k uc¢inkovitemu delovanju enotnega trga s pomembnimi
projekti skupnega evropskega interesa, projekti v jedrnem in razSirjenem jedrnem
omreZju ter drugimi projekti skupnega evropskega interesa, vklju¢no s prispevkom prek
¢ezmejnih, nadnacionalnih ali veédrzavnih projektov in podporo operacijam, ki jim je bil
podeljen pecat

Sklic: ¢len 22(2), tocka (d)
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Elementi

Ukrep

Utemeljitev

Podpora pomembnim
projektom skupnega
evropskega

interesa, zlasti ob
upostevanju analiz iz
zadnjega letnega porocila
0 enotnem trgu in
konkurenc¢nosti

[Seznam identifikacijskih oznak ukrepov in
opis]

[1000]

Projekti, opredeljeni v
Uredbi (EU) 2024/1679, v
jedrnem in razSirjenem
jedrnem omrezju

[1000]

Podpora iz nacrta
projektom skupnega
interesa, kot so
opredeljeni v Uredbi (EU)
2022/869

[1000]

Podpora iz nacrta drugim
cezmejnim,
nadnacionalnim ali
vecdrzavnim projektom,
vkljuéno s tistimi, ki
zagotavljajo skladnost s
projekti, ki jih podpira
Instrument za
povezovanje Evrope, kot
je doloceno v Uredbi
202X/XXXX [Instrument
za povezovanje Evrope]
in priloZeni prilogi

[1000]

Podpora iz nacrta
operacijam, ki jim je bil

podeljen pecat

[1000]

1.5 Celovit pregled podpore iz nafrta obmocjem, navedenim v Prilogi VII, ob
upostevanju njihovih specifi¢nih potreb in izzivov [2 000]

Sklic: ¢len 22(2), tocka (h)(i), in ¢len 45 [Ukrepi za najbolj oddaljene regije]

Regionalne
znacilnosti iz Priloge
VII (tocke (a)—(j))

Prispevajoca
poglavja

Prispevek | NajniZja

Ocenjeni -
stopnja

stroski Unije

. nacionalnega” . " .
skupaj (VEUR) | prispevka (kjer je ustrezno)

Seznam
podpornih reform

12
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(v EUR)
Poglavje xx XX XX X %
(a) Manj razvite
regije Poglavje xx [XX XX X %
vmesni ey XX
seStevek
Poglavje xx [XX XX X %
1 0
(b) Regije v prehodu Poglavje xx XX XX X %
vmesni vy XX
seStevek
Poglavje xx [XX XX X %
1 0
(c) Bolj razvite regije Poglavje xx XX XX X%
vmesnl vy XX
seStevek
Poglavje xx
(d) Otoki in najbolj  [Poglavje xx
oddaljene regije
Vmesni
seStevek
(e) Specifi¢ne potrebelPoglavje xx
in 1zzivi regi ob
vzhodni meji (regije
INUTS 2, ki mejijo na
Rusijo in Belorusijo),
zlasti na podrocju
varnosti, upravljanjaV mesni
meja Msestevek
gospodarskega
razvoja
(f) Specifi¢ne potrebe Poglavje xx
in izzivi severnih
redko poseljenih
regij, ki so hudoin  [Vmesni
stalno prizadete seStevek
13
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zaradi neugodnih
naravnih ali
demografskih razmer,
zlasti v zvezi s
povezljivostjo in
dostopnostjo

(g) Specificne potrebe
in izzivi podezelskih|

Poglavje xx

obmocij, zlasti tistih,
ki se soocajo s
strukturnimi
tezavami, kot so
pomanjkanje
privlacnih
zaposlitvenih
moznosti,
pomanjkanje
strokovno
usposobljene delovne]
sile, nezadostne
nalozbe Y
Sirokopasovne
povezave in
povezljivost,
digitalno in drugo
infrastrukturo ter]
osnovne storitve in|
odseljevanje mladih, s
krepitvijo  socialno-
ekonomskega tkiva na
teh obmocjih, zlasti 7
ustvarjanjem delovnih|

mest, podporo
mladim in|
generacijsko
pomladitvijo

'Vmesni
seStevek

(h) Specificne potrebe
in izzivi obmocij, ki
jih je prizadel
industrijski  prehod,
zlasti tistih, ki se
sooajo z resnimi
socialno-

ekonomskimi izzivi,
ki so  posledica
procesa prehoda na
energetske in|

Poglavje xx

'Vmesni
seStevek
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podnebne cilje Unije
za leto 2030 ter nal
podnebno  nevtralno
gospodarstvo  Unije
do leta 2050

(1) Specificne potrebelPoglavje xx
in izzivi na mestnih
obmocjih (trajnostni
urbani razvoj)

'Vmesni
seStevek

Poglavije xx

(j) Specifi¢ne potrebe
in izzivi, opredeljeni
pri nacrtovani uporabi
celostnih teritorialnih
nalozb, lokalnegal
razvoja, ki ga vodi
skupnost, ali drugih
teritorialnth  orodij,Vmesni

Vkljuér}p ‘ SseStevek
strategijami za

pravicni prehod in|
pametno

specializacijo

Predstavitev ukrepov iz ¢lena 46 [Najbolj oddaljene regije], vkljuéno z opisom glavnih
predvidenih ukrepov, podprtih ciljnih skupin in ustreznih finan¢nih sredstev.

1.6 Celovit pregled podpore iz naérta generacijski pomladitvi v skladu s ¢lenom 15
[generacijska pomladitev] Uredbe 202X/XXXX [uredba o SKP] [2 000]

Sklic: ¢len 22(2), tocka (1)(1)

Vkljuéno z:
(a) oceno trenutnih demografskih razmer v kmetijskem sektorju;
(b) opredelitvijo vstopnih ovir za mlade kmete ter predlaganih nacionalnih pobud in

ukrepov za njihovo odpravo;

(©) opisom zacetnega sveznja za mlade kmete (¢len 16 Uredbe (EU) [uredba o SKP]) in
sinergij med ukrepi, ki prispevajo k generacijski pomladitvi.
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Vrsta ukrepov

Prispevajoca
poglavja

Ocenjeni
stroSki
skupaj

(v EUR)

Prispevek EU
(v EUR)

Seznam
podpornih
reform
(kjer je
ustrezno)

Vzpostavitev
gospodarstev
mladih kmetov

Poglavje xx

XX

XX

Poglavje xx

XX

XX

'Vmesni seStevek

XX

XX

. Degresivna

dohodkovna
podpora na
povrsino za mlade
kmete

Poglavje xx

'Vmesni seStevek

Podpora za male
kmete

Poglavje xx

'Vmesni seStevek

. Podpora za nalozbe

z vi§jo
intenzivnostjo
pomoci za mlade
kmete

Poglavje xx

'Vmesni seStevek

. Moznosti

financiranja s
finan¢nimi
instrumenti

Poglavje xx

'Vmesni seStevek

Podpora za zagon
podezelskih
podjetij

Intervencije za
sodelovanje, ki
olajSujejo dostop do
inovacij prek
projektov
operativnih skupin
EIP-AGRI

Intervencije na
podrocju
sodelovanja, ki
olajSujejo
medgeneracijsko
sodelovanje,
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vkljuéno z
dedovanjem kmetij

h. Sluzbe za
zagotavljanje
nadomescanja na
kmetijah

i. Dostop do
svetovalnih storitev
in programov
usposabljanja, [...]
prilagojenih
potrebam mladih
kmetov

Druge vrste ukrepov, ki
zagotavljajo sinergije z
drugimi deli nacrta za
nacionalna in regionalna
partnerstva

SKUPAJ XX XX

1.7 Celovit pregled podpore iz nacérta socialnim ukrepom iz Priloge VI [Metodologija
za prispevek k socialnim ciljem], ob upoStevanju specificnih nacionalnih in regionalnih
potreb in izzivov, opredeljenih med drugim v okviru evropskega semestra [2 000]

Sklic: ¢len 22(2), tocka (i)(ii)

L. Seznam
Kategorija ukrepov Ocenjeni podpornih
L . Prispevajoca stroski Prispevek EU reform
1Z Prlloge VI (tocke (a) do poglavja skupaj (v EUR) o
(d)) (vEUR) (kjer je
ustrezno)
Poglavje xx XX XX
(a) Socialna vklju¢enost  |Poglavje xx XX XX
'Vmesni seStevek XX XX
Poglavje xx
(b) Hrana in/ali osnovna .
) y Poglavje xx
materialna pomoc¢
'Vmesni seStevek
17
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Poglavje xx

(c) Podpora za odpravo

e Poglavije xx
revS¢ine otrok glav]

'Vmesni seStevek

(d) Boj proti brezposelnostipOglane XX

mladih, vklju¢no z
izobrazevanjem in
usposabljanjem

Poglavje xx

'Vmesni seStevek

SKUPAJ XX XX

1.8 Celovit pregled podpore iz narta za uspesno proizvodnjo v ribisStvu in akvakulturi
[2 000]

Sklic: ¢len 22(2), tocka (1) (iii)

Seznam
o . ) Ocenjeni podpornih
Kategorija dejavnosti | Pprispevajota stroski Prispevek EU reform
poglavja skupaj (v EUR) L
(V EUR) (k]el‘ Je
ustrezno)
(a) Dejavnosti za izvajanje [Poglavje xx XX XX
SRP, vklju¢no za ribistvo,
nadzor in izvrSevanje, boj [Poglavje xx XX XX
proti nezakonitemu,
neprijavljenemu in Vmesni seStevek
nereguliranemu ribolovu
ter zbiranje znanstvenih XX XX

podatkov za odlo€anje na
podlagi znanja,
generacijska pomladitev

(b) Dejavnosti, ki podpirajolPoglavje xx
potrebe ribistva,
akvakulture in obalnihPoglavje xx
skupnosti, ter zlasti malega

priobalnega ribolova Vmesni seStevek
(c) Dejavnosti, ki Poglavje xx
prispevajo k okoljski,

gospodarski in socialni Poglavje xx
trajnosti ribolovnih
operacij ter k ravnovesju |Ymesni seStevek
med ribolovno
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zmogljivostjo flot in
razpolozljivimi
ribolovnimi moznostmi

(d) Dejavnosti, dolocene v [Poglavije xx
evropskem paktu za oceane

za ohranjanje morskih Poglavje xx
bioloskih virov, obnovo
morske biotske 'Vmesni seStevek

raznovrstnosti, upravljanje
ribiStva in trajnostnih
dejavnosti akvakulture ter
inovacije na tem podrocju,
pomorsko varnost ter
razvoj konkuren¢nega in
trajnostnega modrega
gospodarstva. Pomorsko
prostorsko nacrtovanje in
pomorsko regionalno
sodelovanje na ravni
morskih bazenov.

SKUPAJ XX XX

1.9 Celovit pregled nacrtovane uporabe celostnega teritorialnega razvoja v mestih ter
na mestnih in podeZelskih obmoc¢jih, lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost, zlasti pobuda
LEADER, ali drugih teritorialnih orodij, vklju¢no s praviénim prehodom, strategijami
pametne specializacije in strategijami za razoglji¢enje, razvitimi s podporo instrumentov
Unije v obdobju 2021-2027 [1 000]

Sklic: ¢len 22(2), tocka (j)(1)

Nacrtovana uporaba teritorialnih orodij: Ukrepi

Celostni teritorialni razvoj [Seznam identifikacijskih oznak ukrepov in|
naslovov]

Lokalni razvoj, ki ga vodi skupnost / LEADER

[Druga teritorialna orodja]

1.10  Opis izzivov v smislu izboljSanja odpornosti kmetij in obvladovanja tveganj na
ravni kmetij s poudarkom na prilagajanju podnebnim spremembam, obvladovanju
tveganj in izboljSanju skupne odpornosti kmetov in Kkritja tveganj zanje ter v smislu
podpiranja digitalnega in na podatkih temeljeCega prehoda kmetijstva in podezelskih
obmodij, da se povecajo njihova konkurencnost, trajnostnost in odpornost ter opis
reform, nalozb in drugih intervencij, predlaganih v na¢rtu za njihovo obravnavo [1 000]

Sklic: ¢len 22(2), tocka (j)
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Ukrepi

tveganj

IzboljSanje odpornosti kmetij in obvladovanjal

[Seznam identifikacijskih oznak ukrepov in|
naslovov]

Podpora digitalnemu prehodu kmetijstva in
podezelskih obmocij

1.11

Prispevek k prednostnim podrocjem iz ¢lena 4 [SKP — okoljska in podnebna
prednostna podrocjal Uredbe XX [Izvajanje podpore Unije SKP)

Sklic: &len 22(2), tocka (j)(iii)

Ukrepi

Prilagajanje podnebnim spremembam,

[Seznam identifikacijskih oznak ukrepov in

vklju¢no z ucinkovitimnaslovov]

gospodarjenjem z vodo in boljSo
odpornostjo na suse ali poplave

Blazenje  podnebnih  sprememb,
vkljuéno z odvzemi ogljika in]
proizvodnjo energije iz obnovljivih|
virov. na kmetijah, vklju¢no s
proizvodnjo bioplina

Zdravje tal

Ohranjanje biotske raznovrstnosti, kot
je ohranjanje habitatov ali vrst in|
krajinskih ~ znacilnosti, zmanjSanje
uporabe pesticidov

Razvoj ekoloskega kmetijstva

2.
2.1

DEL 2: Horizontalni pogoji in nacela

Skladnost s horizontalnima pogojema spoStovanja pravne drZave in Listine
[10 000]

Sklic: ¢len 22(2), tocki (q) in (1)

Zagotovite samooceno skladnosti s horizontalnim pogojem spoStovanja Listine iz ¢lena 8
[Listina]
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Opis, kako nalrt in njegovo nacrtovano izvajanje zagotavljata skladnost s horizontalnim
pogojem spostovanja pravne drzave iz Clena 9 [Horizontalni pogoj spostovanja nacel pravne
drzave], z informacijami o nadaljnjem ukrepanju na podlagi specificnih priporocil za drzave,
izdanih v okviru zadnjega porocila o stanju pravne drzave in evropskega semestra, ter ukrepi
za obravnavanje teh opredeljenih specificnih izzivov za drzave.

2.2 Skladnost z nacelom, da se ne Skoduje bistveno [5 000]

Opis mehanizmov, vzpostavljenih za zagotavljanje skladnosti z nacelom, da se ne Skoduje
bistveno, pri izvajanju nacrta, vkljuno z opisom varstvenih praks v skladu s ¢lenom 3(4)
Uredbe (EU) 202X/XXXX [uredba o SKP].

2.3  Spostovanje nacela enakosti spolov [5S 000]

Opis mehanizmov, vzpostavljenih za zagotavljanje spoStovanja nacela enakosti spolov pri
izvajanju nacrta.

3. DEL C: Ureditve za izvajanje nacrta

3.1 Ureditve za ucinkovito spremljanje in izvajanje nacrta

Sklic: ¢len 22(2), tocka (g)

Opis ureditev za ucinkovito spremljanje in izvajanje nacrta s strani zadevne drzave ¢lanice:

Usklajevalni organ: opis, kako bo usklajevalni organ odgovoren za usklajevanje nacrta v
skladu s ¢lenom 49 [Naloge usklajevalnega organa] [1 000].

Organi upravljanja: opis, kako bodo organi upravljanja odgovorni za upravljanje nacrta v
skladu s ¢lenom 50 [Naloge organa upravljanja] [1 000].
Placdilne agencije: opis placilnih agencij [1 000].

Revizijski organi: opis revizijskih organov in po potrebi vzpostavljene usklajevalne ureditve
za pripravo letnega revizijskega mnenja in povzetka revizij, predloZzenih v okviru letnega
sveznja zagotovil [navedite, ¢e drzava Clanica sodeluje v okrepljenem sodelovanju v zvezi z
ustanovitvijo EJT] [1 000]

Opis predvidenega pristopa ter ureditev med nacionalnimi, regionalnimi in lokalnimi
organi, kar zadeva odgovornost za nacrtovanje, izvajanje, finan¢no upravljanje, spremljanje in
vrednotenje, v skladu z institucionalnim in pravnim okvirom drzave ¢lanice. [2 000]

Preglednica XX: Organi upravljanja

Ime kontaktne osebe

Poglavje Organi upravljanja Ime institucije [500] [200]

Preglednica XX: Placilne agencije
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Ime kontaktne osebe

Poglavje Placilne agencije Ime institucije [S00] [200]

Preglednica XX: Revizijski organi

Ime kontaktne osebe

Poglavje Revizijski organ Ime institucije [S00] [200]

3.2 Odbori za spremljanje in usklajevalni odbor
Sklic: €len 22(2), tocka (g)

Opis organizacije in strukture odborov za spremljanje in usklajevalnega odbora; ureditve,
predvidene za zagotovitev, da je spremljanje naérta v skladu s ¢lenom XX [Odbor za
spremljanje in usklajevalni odbor]. [1 000]

33 Partnerstvo in upravljanje na ve¢ ravneh
Sklic: ¢len 22(2), tocki (g) in (k)(i)

Povzetek vseh ukrepov, ki zagotavljajo sodelovanje partnerjev, vklju¢no s postopkom
posvetovanja in dialoga, izvedenim za pripravo nacrta in vsakega poglavja, vklju¢no z
obrazlozitvijo, s katerimi delezniki so bila opravljena posvetovanja, kako so bili izbrani, kako
je bila zagotovljena njihova reprezentativnost in kako se njihovi prispevki odrazajo v nacrtu v
skladu s kodeksom dobre prakse za partnerstvo. [2 000]

3.4 [kjer je ustrezno] Tehni¢na podpora

Sklic: €len 22(2), tocka (g)

Opis morebitnih potreb po tehni¢ni podpori za izvajanje nacrta.
35 Izmenjava znanja

Sklic: ¢len 22(2), tocka (k)(ii)

Opis strategije za sistem znanja in inovacij na podro¢ju kmetijstva za krepitev izmenjave
znanja, inovacij in storitev kmetijskega svetovanja v skladu s ¢lenom 20 [Sistem znanja in
inovacij na podro¢ju kmetijstva] Uredbe 202X/XXXX [uredba o SKP]. [2 000]

3.6  Distribucija kmetijskih proizvodov
Sklic: ¢len 22(2), tocka (k) (ii1)
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Opis na¢inov za vzpostavitev Solske sheme EU v skladu s &lenom XX [Solska shema EU] v
skladu z Uredbo 202X/XXXX [Uredba o SUT]. [2000]

3.7 Ureditve, vzpostavljene za zagotovitev zas¢ite finan¢nih interesov EU
Sklic: ¢len 22(2), tocka (m)

Opis, kako sistem in ureditve drzave Clanice zadostujejo za zagotovitev pravilne, uspesne in
ucinkovite uporabe sredstev Unije v skladu z dobrim finan¢nim poslovodenjem in zascito
finan¢nih interesov Unije na podlagi klju¢nih zahtev iz Priloge III. [10 000]

3.8  Ureditve, vzpostavljene za izpolnjevanje obveznosti nadaljevanja placil
Sklic: ¢len 22(2)(n)

Opis ureditev, vzpostavljenih za zagotovitev, da bodo drzave ¢lanice v primeru prekinitve rokov
za placilo ali zacCasne ustavitve financiranja Unije, finan¢nih popravkov ali drugih ukrepov za
zagotovitev zaS€ite financnih interesov Unije izpolnile svoje obveznosti nadaljevanja placil
upravicencem, prejemnikom, kon¢nim prejemnikom, izvajalcem in udelezencem. [2 000]

3.9 Opis predvidenega pristopa h komuniciranju in prepoznavnosti za nacrt
Sklic: ¢len 22(2), tocka (g)

Opis ureditev, vzpostavljenih za zagotovitev prepoznavnosti financiranja Unije, zlasti pri
promoviranju ukrepov in njihovih rezultatov, ter za obvescanje prejemnikov o obstoju podpore
Unije ali dolocitev obveznosti drugih finan¢nih posrednikov, da take konéne prejemnike
obvestijo o tej podpori. [2 000]

3.10 [Kkjer je ustrezno]| Vzpostavljene varnostne ureditve
Sklic: ¢len 22(2), tocka (o)

Samoocena varnosti na podlagi skupnih objektivnih meril, s katero se opredelijo morebitne
varnostne tezave in podrobno opise, kako se bodo te tezave odpravile, da se zagotovi skladnost
z ustreznim pravom Unije in nacionalnim pravom. [2 000]

NASLOV II: POGLAVJA

Za vsako poglavje:

1. Poglavija
Sklic: ¢len 22(2), tocka (e)
1.1 Intervencijska strategija

Opis obstojecih izzivov in ciljev poglavja.

| Besedilni okvir [10 000]

1.2 Analiza, kako ukrepi obravnavajo opredeljene izzive in relevantne cilje politike

| Besedilni okvir [10 000]

1.3  Opis sinergij ukrepov, vkljucenih v poglavje (in z drugimi ukrepi iz drugih
poglavij nacrta in z nacionalnimi ukrepi, ¢e je relevantno)

| Besedilni okvir [5 000]

2 Ukrepi
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Sklic: ¢len 22(2), tocka (e)

2.1 Narava, vrsta in obseg ukrepa ter navedba ali gre za nov ukrep ali za Ze obstojeci
ukrep, ki naj bi se s podporo iz nac¢rta podaljsal

| Besedilni okvir [500] |

2.2 Podrobne informacije o cilju ukrepa

| Besedilni okvir [5 000] |

2.3 Podrobne informacije o tem, komu in ¢emu je namenjen ukrep

| Besedilni okvir [1 500] |

Za intervencije SKP bi morala analiza vkljucevati:

— opis pojmov in elementov, potrebnih za zagotovitev, da so intervencije dohodkovne
podpore SKP iz ¢lena X [Vrste podpore] in druge intervencije SKP usmerjene v tiste,
ki najbolj potrebujejo podporo SKP, vklju¢no s pojmi ,kmetijska dejavnost®,
,kmetijska povrsina®, ,,upraviceni hektar*, , kmet“, ,,mladi kmet“ in ,,novi kmet*;

— opis ciljne usmerjenosti v izbrane sektorje in skupine ter dopolnjevanje z drugimi
intervencijami in ukrepi SKP, dolo¢enimi v nacrtih.

24 Casovni okvir uvedbe ukrepa

Besedilni okvir [500]

2.5  Ali ukrep prispeva k:

Ukrep prispeva k ciljem enotnega trga  [Ce je odgovor pritrdilen:

podpora za pomembne projekte skupnega
evropskega interesa

projekti, opredeljeni v Uredbi (EU) 2024/1679,
zlasti tisti v jedrnem in razSirjenem jedrnem
omreZju

podpora iz nacrta projektom skupnega interesa,

Da/Ne kot so opredeljeni v Uredbi (EU) 2022/869

podpora iz nacrta drugim ¢ezmejnim,
nadnacionalnim ali vec¢drzavnim projektom

podpora iz nacrta operacijam, ki jim je bil
podeljen pecat
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2.6 Podrobne informacije o ciljnem geografskem obmocju

Besedilni okvir [1 500]

2.7 Teritorialna razseznost ukrepa
Sklic: ¢len 14(4) in Priloga II k Uredbi XX [uredba o okviru smotrnosti]

. Ukrep za najbolj
Regija oddaljeno
v skladu z Uredbo Vrsta ciljnega | regijo / severno redko
Oznaka ukrepa Komisije (EU) 2023/674 ozemlja poseljeno
. obmocje / vzhodno
(Ce je relevantno) . ..
obmejno regijo
[raven NUTS2 ali NUTS3] | [oznaka zal [obkljukaj okence]
razseznost ,,VIsta
ozemlja“]
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Sklic: ¢len 22 (1), tocka (e)

Intervencije skupne kmetijske politike

3.1 Naslednje strukturirane informacije:
Izziv, . Vzpostavljeni specifi¢ni pogoji / spodbude /
specifice Ok(?lJ ska prednostna obravnava za
n za mn Pogoii Moznost Zaiet
politiko, podnebn| F'080J1 22 spremljanj yere
kot je . Ozemeljska \./r.st‘a a tpravicen a pogojev kmetijs
. |Obravnava|Ukrep / interven| .. .| ciljnih dnost| Ost[v ke . . .
opredelje " veljavnost / razsez ..|prednos za izmenja| izmenjavo
ne potrebe cija obmoci| 4 skladu z s prakse |mlad |. o .
nv nost . | ustreznim [FPraVviceno (po o zensk|digitalizac| vo znanja /
nacionaln J- |obmogja|™ st (prek PO e ijo  |podatko|usposablja
‘h SKp | Clenom] AMS) potrebi)kmete ; nje
priporocil
ih SKP
/ [da/ne/deln / (dan| [da/
[seznam]| [500] [seznam] seznd [seznam] 0] sezna | |da/mldam [da/ne] |[da/ne]| [da/ne]
mj mj | e] | e]
26
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Kadar je ustrezno, lahko analiza vkljucuje tudi:

1 Za sektorske intervencije iz ¢lena XX [Sektorske intervencije] Uredbe 202X/XXXX [SUT]
opis ureditev za gospodarske subjekte, ki so upraviceni do intervencij v sektorjih.

2 Za Solsko shemo EU iz ¢lena 27 Uredbe 202 X/XXXX [uredba o SUT]:
(a) udelezence Solske sheme EU;

(b) seznam proizvodov, ki se lahko dobavljajo in distribuirajo, ter merila za
prednostno razvrs€anje;

(c) dodatno nacionalno financiranje.

Za vsako intervencijo SKP, za katero se odobri dodatno nacionalno financiranje iz ¢lena X, se
izpolnijo naslednje informacije:

Clen XXX, v skladu s katerim se odobri | besedilo
financiranje

Nacionalna pravna podlaga za odobritev | besedilo
financiranja

Intervencija v nacrtu, za katero se odobri | besedilo
financiranje

Skupni proracun dodatnega nacionalnega | Stevilka
financiranja (v EUR)

Dopolnjevanje: Navedite tiste, ki veljajo, in po potrebi
(2) vedje Stevilo upravidencev: zagotovite dodatne informacije.

(b) vi§ja intenzivnost pomoci;

(c) zagotavljanje financiranja doloCenim
operacijam v okviru intervencije

V skladu s ¢lenom 42 PDEU (e je odgovor nikalen, navedite instrument
za odobritev drzavne pomoci)

3.2 Opis ureditev za skladnost s sistemom odgovornega gospodarjenja s kmetijo
(SMR) [2 000]

Sklic: €len 3 [Odgovorno gospodarjenje s kmetijo] Uredbe 202X/XXXX [uredba o SKP], ¢len
6(3) [Horizontalna nacela], ¢len 22(2), tocka (1)

Opis mehanizmov, vzpostavljenih za izpolnjevanje pogojev iz ¢lena 6(3) [druga horizontalna
nacela, odgovorno gospodarjenje s kmetijo].

4. Spol
Sklic: Sklic: ¢len 6(2) v skladu s ¢lenom 13 Uredbe XX [uredba o okviru smotrnosti]

Informacije o tem, kako so vklju€eni ukrepi skladni z nacelom enakosti spolov, ob upostevanju
metodologije za vkljuCevanje vidika spola.

27

SL



SL

Identifikacijska oznakalPodrocje intervencije Stevilo to¢k v zvezi
ukrepa enakostjo spolov
Identifikacijska oznakaPodrogje  intervencije  1[Stevilo todk v zvezi
ukrepa 1 (raven dejavnosti) enakostjo spolov 2
Identifikacijska oznakalPodrocje intervencije 2 Stevilo tock v zvezi
ukrepa 1 enakostjo spolov 1
Identifikacijska oznakalPodrocje intervencije Stevilo tock v zvezi
ukrepa 2 enakostjo spolov 0

5. Mejniki, cilji in ¢asovnica

Sklic: élen 22(2), to¢ka (e)

Preglednica mejnikov, ciljev in Casovnice za poglavja, ki vsebuje naslednje informacije:

28
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Ukrepi iz
socialneg
Vrsta | anacrta
Geografsk| financneg| za
Kvantitativni Opis \i/rlaeliréﬁsat pokrailtost . poducbje
. . . . ; ; _ v 1vil vsakeg z » [instrument], ki ga je
Identifikacijs Ime Primarnil Sekundar Fma?;lranMejnik ali Kvalitativ| yazalniki (cilji), | Okvirna | , |Znesek za [pomembnlteritorialnal [po | drzava
ka oznaka ni | cilj |Ime mejnika/cil] ™ kot so dologeni v | Casovnica |einik| organe oza |razseznost| potrebi] | &lanica
ukrepa  |ukrep ) i RepOVIAtI) o ; kazalniki dbi ) Fani lazil onal p .
o |specific specifienify " Lo (rﬁ: erencn ja Ure 1XXX za | ain [upravljanja placila (nacionaln (jamstvo, |predlozil
ni cilj cilj ali posojil a Stevilka) (mejniki) | (uredba o okylm dokoncanje| cilja * Komisije | a,po | Jastnigki | av
smotrnosti) 1 000 Vdri.a\./l potreb‘l. kapital ali| skladu z
[ ] ¢lanici]* | kategorije | posojilo) | Uredbo
regij) (EU)
2023/955
da/ne
mersk]|. ol erlw .
a izhodis¢|cil|Cetrtletj| let
enota| ¢ |1| ¢ |°

* Kot je navedeno v sistemu SFC.

Preglednica z u€inki in ¢asovnico intervencij:

Sklic: Sklic: ¢len 22(2), tocka (e)

Zaporedna| Intervencija | Naziv| Ciljni | Kvantitativni Vrednost uc¢inka na enoto Vrednost |Casovnicaza| Ocenjeni strodki skupaj Podrocje
Stevilk ufinka| sektor, | kazalniki, kot obveznosti na| dokoncanje intervencije
stevilka skupina | so doloceni v enoto pri

Uredbi XXX izracunu

SL
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kmetov, (uredba o povprecne
povrsina okviru vrednosti
smotrnosti) ucinka pri
kmetijskih
ukrepih
merska [ucinek |enotna ali| vrsta najniijaLlajViéja Cetrtletje| leto | prispevek | prispevek drzave
enota povprecnal(pavsalni Unije ¢lanice
znesek
ali
dodatek
ali
drugo)
30
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6. Preverjanje doseganja mejnikov, ciljev in uc¢inkov
Sklic: ¢len 58(2), tocka (i)

Identifikacijska|
oznaka ukrepa

Mejniki /
cilji / ucinki

Opisite, kateri dokumenti/sistem se
bodo uporabljali za preverjanje
doseganja rezultata ali izpolnitve
pogoja (in, Ce je ustrezno, vsakega od
vmesnih dosezkov)

Opisite, kako se bodo izvajala
upravljalna preverjanja (vkljucno
s preverjanji na kraju samem)

Opisite, katere ureditve bodo
uporabljene za zbiranje in
shranjevanje zadevnih
podatkov/dokumentov

[2 000]

Ureditve za
zagotavljanje revizijske
sledi

Navedite telesa,
odgovorna za te
ureditve.

[1000]
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7. Financiranje in stroski ter socialni cilj

Sklic: ¢len 22(2), tocki (), (s), €len 20

Za vsak ukrep

Identifikacijska
oznaka
poglavja

Identifikacijska
oznaka ukrepa

Reforma
naloZba /
druge
intervencije

Strosek na
enoto (Ce je
relevantno)

Kolicina /
obseg (Ce je
relevantno)

Ocenjeni
stroski
skupaj (v
EUR)

Finan¢ni
prispevek
EU

Posledi¢ni
nacionalni
prispevek
(v %)

Podrocje
intervencije

Kazalnik
rezultatov
(po potrebi)

Uporabljena
metodologija in opis
stroskov, vkljucno z
virom in navedbo
preteklih
nalozbenih/reformnih
projektov, ki so
referencni projekti za
oceno stro$kov, in vir
stroskov za te projekte

[1 000]

Utemeljitev

verodostojnosti in

razumnosti
predvidenih
stroskov, po
potrebi, ob
upostevanju
nacionalnih
posebnosti in
metod
prilagoditve

[1 000]

SL
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8 Usklajevanje / razmejevanje in dopolnjevanje

Sklic: ¢len 7(5)

Opis, kako so ukrepi, vkljuceni v poglavje, skladni z drugimi ukrepi iz nacrta in/ali drugimi

ukrepi, ki jih podpirajo drugi instrumenti Unije. [2 000]

0. Povzetek vseh poglavij \f
Sklic: ¢len 22(2), tocka (f)

keskosk

Poglavje

Ocenjeni stroski
skupaj (absolutni
in kot % celotnega
nacrta)

Financ¢ni prispevek
Unije

Posledi¢ni nacionalni
prispevek (v %)

Poglavje xx

Poglavje xx

Poglavje xx

Znesek proznosti 25 % celotnega
prispevka Unije
SKUPAIJ
Ul [Placeholder DNSH]
33
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PRILOGA VI
Metodologija za prispevek K socialnim ciljem

Za namene Clena 22(2), tocka (i), ¢rka (ii), ter ob upostevanju specificnih nacionalnih in
regionalnih potreb in izzivov, opredeljenih med drugim v okviru evropskega semestra in v
skladu z evropskim stebrom socialnih pravic, drzave clanice v svojih nacrtih sredstva
osredotoc€ijo na naslednje ukrepe:

(a)

(b)

(©)

(d)

spodbujanje  dejavnega socialnega vkljuCevanja in socialno-ekonomskega
povezovanja z namenom spodbujanja enakih moznosti, nediskriminacije in aktivne
udelezbe ter izboljSanja zaposljivosti, zlasti za prikrajSane skupine, drzavljane tretjih
drzav, vklju¢no z migranti, in marginalizirane skupnosti;

obravnavanje materialne prikrajSanosti z zagotavljanjem hrane in/ali osnovne
materialne pomoc¢i najbolj ogroZzenim osebam in zagotavljanje spremljevalnih
ukrepov, ki podpirajo njihovo socialno vkljucevanje;

izvajanje jamstva za otroke s ciljno usmerjenimi ukrepi in strukturnimi reformami za
boj proti revscCini otrok, zlasti v drzavah ¢lanicah, v katerih je na podlagi podatkov
Eurostata povprecna stopnja otrok, mlajsih od 18 let, ki jim grozi revs¢ina ali socialna
izkljucenost, med letoma 2024 in 2026 nad povprecjem Unije;

izvajanje jamstva za mlade s ciljno usmerjenimi ukrepi in strukturnimi reformami za
podpiranje zaposlenosti mladih ter poklicnega in strokovnega izobrazevanja in
usposabljanja mladih, zlasti v drzavah ¢lanicah, v katerih je na podlagi podatkov
Eurostata povprecna stopnja mladih med 15. in 29. letom starosti, ki niso zaposleni in
se ne izobrazujejo ali usposabljajo, med letoma 2024 in 2026 nad povprecjem Unije.

Okvirni zneski, dodeljeni zgoraj navedenim kategorijam ukrepov, se predlozijo na podlagi
predloge za nacrt iz Priloge V, dogovorjene s Komisijo.
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PRILOGA VII
Metodologija za teritorialni prispevek

Za namene Clena 22(2), tocka (h), drzave Clanice dodelijo sredstva naslednjim kategorijam
regij, pri Cemer upostevajo:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(@)
W)

specificne potrebe in izzive manj razvitih regij, katerih BDP na prebivalca, merjen po
standardih kupne moci (obdobje 2021-2023), je nizji od 75 % povprec¢ja EU-27;

specificne potrebe in izzive regij v prehodu, katerih BDP na prebivalca, merjen po
standardih kupne moci (obdobje 2021-2023), je med 75 % in pod 100 % povprecja
EU-27;

specificne potrebe in izzive bolj razvitih regij, katerih BDP na prebivalca, merjen po
standardih kupne moci (obdobje 2021-2023), je vsaj 100 % povpre¢ja EU-27;

specificne potrebe in izzive otokov in najbolj oddaljenih regij, kot so stanovanja,
promet in njegovo razogljicenje, upravljanje voda in ravnanje z odpadki, prilagajanje
podnebnim spremembam, dostop do zdravstvenega varstva in gospodarski razvoj, da
se upostevajo njihove strukturne socialne in gospodarske razmere, ki so Se poslabSane
zaradi dolocenih specifi¢nih znacilnosti, ki mo¢no ovirajo njihov razvoj;

specifi¢ne potrebe in izzive regij ob vzhodni meji (regije NUTS 2, ki mejijo na Rusijo
in Belorusijo), zlasti na podrocju varnosti, upravljanja meja in gospodarskega razvoja;

specificne potrebe in izzive severnih redko poseljenih regij, ki so hudo in stalno
prizadete zaradi neugodnih naravnih ali demografskih razmer, zlasti v zvezi s
povezljivostjo in dostopnostjo;

specificne potrebe in izzive podezelskih obmodij, zlasti tistih, ki se soocajo s
strukturnimi tezavami, kot so pomanjkanje privlacnih zaposlitvenih moZnosti,
pomanjkanje strokovno usposobljene delovne sile, nezadostne nalozbe Vv
Sirokopasovne povezave in povezljivost, digitalno in drugo infrastrukturo ter osnovne
storitve in odseljevanje mladih, s krepitvijo socialno-ekonomskega tkiva na teh
obmocjih, zlasti z ustvarjanjem delovnih mest, podporo mladim in generacijsko
pomladitvijo;

specifi¢ne potrebe in izzive obmocij, ki jih je prizadela industrijska preobrazba, zlasti
tistih, ki se soo¢ajo z resnimi socialno-ekonomskimi izzivi, ki so posledica procesa
prehoda na energetske in podnebne cilje Unije za leti 2030 in 2040 ter na podnebno
nevtralno gospodarstvo Unije do leta 2050;

specifi¢ne potrebe in izzive na mestnih obmocjih (trajnostni urbani razvoj);

specificne potrebe in izzive, opredeljene pri nacrtovani uporabi celostnih teritorialnih
naloZb, lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost, ali drugih teritorialnih orodij, vklju¢no
s strategijami za pravicni prehod in pametno specializacijo.

Okvirni zneski, dodeljeni ozemljem v skladu z zgoraj navedeno metodologijo se predlozijo na
podlagi predloge za nacrt iz Priloge V, dogovorjene s Komisijo.
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PRILOGA VIII
Merila za ocenjevanje izpolnjevanja mejnikov in ciljev

Pri oceni izpolnjevanja mejnikov in ciljev iz ¢lena 63(3) se upostevajo:

namen in pri¢akovani rezultat mejnika in cilja, kot sta nacrtovana in na podlagi ucinka,
ob upostevanju izpolnjevanja posameznih zahtev iz navedenega cilja in mejnika;

kontekst, naveden v opisu ukrepa, v katerega spada mejnik ali cilj, in drugih ustreznih
oddelkih nacrta za nacionalna in regionalna partnerstva;

dokumenti, navedeni kot referencni okvir za pripravo nacrta iz clena 22(2), in
dokumenti, predlozeni prek sistema SFC, ter vsa nadaljnja pojasnila v zvezi z
izpolnjevanjem, vklju¢no s korespondenco z nacionalnimi in regionalnimi organi,

drugi viri podatkov ali informacij v zvezi s kvalitativnimi vidiki in okoli§¢inami,
povezanimi z izpolnjevanjem mejnika ali cilja;

drugaéne uporabljene metode ali postopki, kot so bili prvotno predvideni;

ali odstopanje od besedila opisa mejnika ali cilja ovira njegovo izpolnjevanje in
nacrtovani rezultat ali pomeni kakr$no koli krSitev veljavne zakonodaje.
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PRILOGA IX
Porocanje o napredku pri izvajanju ukrepov naérta

(predlozi se kot priloga k izjavi o upravljanju)
Sklic: ¢len 58(4) [Odgovornosti drzav ¢lanic], 59(1), toc¢ka (a) [Letni svezenj zagotovil ]

1. Zahtevki za placilo, predloZeni v referenénem obdobju (prejSnje proracunsko
leto), vklju¢no z informacijami o predhodnem financiranju

Referen¢no . Datum predloZitve
obdobje Stevilka zahtevka |,.p¢evka za plagilo Zahtevani
(proracunsko za placilo zneski za placilo

leto)
20xx xX/xx/20xx xx EUR
20xx xXX/xx/20xx xx EUR
20xx [...] [...]

Doslej prejeto predhodno | xx EUR

financiranje

2. Napredek pri izvajanju ukrepov
Nalozbe Cilj DoseZeni napredek Vrednost izpladila

za doseZeni
napredek (znesek v
EUR)

Napredek pri doseganju cilja,
doseZen v ¢asu porocanja, na
podlagi najnovejSega stanja
izvajanja

ALI

= ni napredka (0 % — ocena)

= majhen napredek (33 % — ocena)
= znaten napredek (66 % — ocena)
= izpolnjen (100 %)
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Reforme ali nalozbe

Mejnik

DoseZeni napredek

Vrednost izpladila
za doseZeni
napredek (znesek v

EUR)

= ni napredka (0 % — ni zacela

veljati / ni bila sprejeta)

= dosezen (100 % — velja /

sprejeta)

Druge intervencije [Merska enota DoseZeni napredek Vrednost
oy . doseZenega
lacil dl
l(l%i?ﬁ(loi) fa podiagh napredka (znesek

v EUR)

U¢inek, dosezen v Casu porocanja,
na podlagi najnovejSega stanja
izvajanja
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PRILOGA X
Predloga za napovedi zneska za zahtevek za placilo

Sklic: ¢len 50(1), tocka (d) [Naloge usklajevalnega organa]

SL

Pri¢akovani prispevek Unije

[Tekoce koledarsko leto]

[Naslednje koledarsko leto]

Zahtevek za placilo st. 1 [Zahtevek za placilo st. [x] Zahtevek za placilo §t. [do Zahtevek za placilo §t. 1 [Zahtevek za placilo §t. [x] Zahtevek za placilo §t. [do
6 na leto] 6 na leto]
[pricakovani datum [pricakovani datum [pricakovani datum [pricakovani datum [pricakovani datum [pricakovani datum
predlozitve] predlozitve] predlozitve] predlozitve] predlozitve] predlozitve]
zaporedna | pri¢akovani | zaporedna | pri¢akovani | zaporedna |pri¢akovani | zaporedna |pri¢akovani | zaporedna | pri¢akovani | zaporedna | pri¢akovani
Stevilka znesek Stevilka znesek Stevilka znesek Stevilka znesek Stevilka znesek Stevilka znesek
X x EUR
Vmesni
seStevekl x EUR SKUPAJ| x EUR SKUPAJ| xEUR SKUPAJ| x EUR SKUPAJ| xEUR SKUPAJ| xEUR
[samodejni [samodejni [samodejni [samodejni [samodejni [samodejni
tehnicna izracun v |tehnicna izracunv |tehnicna izracunv |tehnicna izracun v |tehnicna izracunv |tehnicna izracun v
pomoc sistemu  pomoc sistemu  pomoc sistemu  pomoc sistemu  pomoc sistemu  pomoc sistemu
SFCJ SFCJ SFCJ SFCJ SFCJ SFCJ
SKUPAJ| x EUR SKUPAJ| x EUR SKUPAJ| x EUR SKUPAJ| xEUR SKUPAJ| x EUR SKUPAJ| x EUR
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PRILOGA XI
Predloga za zahtevke za pladilo

Sklic: ¢len 65(2) [Predlozitev in ocena zahtevkov za placilo]

Nacdrt za nacionalna in regionalna partnerstva

[Drzava ¢lanica:

Sklep Komisije o odobritvi nacrta:

Datum sklepa Komisije:

Stevilka zahtevka za plagilo:

Datum predlozitve zahtevka za placilo:

Stevilo mejnikov in ciljev, za katere se zahteva plagilo:

od tega financirani z nepovratnimi sredstvi

od tega financirani s posojili (Ce je relevantno)

Skupni zahtevani znesek za izpolnjene mejnike in cilje:

Skupni zahtevani znesek za druge intervencije:

Zahtevani znesek za finan¢no pomo¢:

Skupni zahtevani znesek:

od tega financirano z nepovratnimi sredstvi

od tega financirani s posojili (Ce je relevantno)

SL
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SEZNAM MEJNIKOV IN CILJEV, ZA KATERE SE ZAHTEVA PLACILO

Kvantitativni kazalniki (cilji), kot so Casovnica za Institucija,
Financir doloceni v Uredbi XXX (uredba o . pristojna za
. . . dokoncanje .
an iz . o okviru smotrnosti) preverjanje
Zapored Specificni nepovra|lme mejnik K"ahtat}vf“ Zahtevani izpolnitve
na peet Poglavje | Ukrep tnih a kazalniki zadevnega
. cilj dosezeni znesek .. S
Stevilka sredstev| /cilia (mejniki) . .| dosezen mejnika/cilja in
. J ] merska | ., .. |zaCetni cili < . i
ali izhodisce e J Cetrtletje | leto hranjenje
" enota cilj
posojil dokumentov za
revizijsko sled
Skupni zahtevani znesek za nepovratna sredstva
Skupni zahtevani znesek za posojila
Za intervencije na podlagi uc¢inkov
‘ ‘ Kazalniki u¢inkov, kot so doloceni v Uredbi XXX (uredba o okviru smotrnosti) Institucija,
pristojna za
preverjanje
Zavlpm:edna Spec.lt."lcm Poglavje Ukrep Zahtevani . navedetyh.
Stevilka cilj e e e znesek informacij in
merska enota sporoceni ucinki hranien:
anjenje

dokumentov za
revizijsko sled

Skupni zahtevani znesek za intervencije na podlagi uc¢inkov
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Placilo se izvrsi na naslednji ban¢ni racun:

Opredeljeno telo

Banka

BIC

IBAN banc¢nega ra¢una

Imetnik racuna (Ce ni isti kot opredeljeno telo)

SL
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PRILOGA XII
Predloga za izjavo o upravljanju

Sklic: €len 59(1), tocka (c) [Letni svezenj zagotovil ]

Podpisani(-a) [ime(-na) priimek(-ki)] v vlogi [funkcija] [pristojni organ drzave ¢lanice] ob
upostevanju mojih/(nasih) obveznosti v skladu z Uredbo XX [Sklad]

v zvezi z izvajanjem nalrta [drzava] za nacionalna in regionalna partnerstva, odobrenega z
Izvedbenim sklepom Komisije z dne [datum] o odobritvi ocene nacrta za nacionalna in
regionalna partnerstva [drzava Clanica] ([sklic]), na podlagi lastne presoje in informacij, ki jih
imam/(-0) na voljo, zlasti rezultatov nacionalnih kontrolnih in revizijskih sistemov, opisanih v
nacrtu, izjavljam/(-0):

1. Sredstva so bila pravilno uporabljena v skladu z veljavno zakonodajo, da bi se dosegli
cilji, dolo¢eni v nacértu za nacionalna in regionalna partnerstva.

2. Podatki, vneseni v zahtevke za placilo, predlozene Komisiji [kot so navedeni v tocki
(a) odstavka 1 ¢lena 59 [Svezenj zagotovil] za proracunsko leto 20[xx], so popolni,
tocni in zanesljivi, informacije o napredku pri izvajanju ukrepov nacrta [v Prilogi]
zagotavljajo resni¢no in posteno sliko napredka pri izvajanju in za zadevne ukrepe je
vzpostavljena revizijska sled.

3. Vzpostavljeni upravljavski in kontrolni sistemi delujejo pravilno, zagotavljajo
zakonitost in pravilnost osnovnih transakcij ter dajejo potrebna zagotovila, da so bila
sredstva upravljana v skladu z vsemi veljavnimi pravili, vklju¢no s pravili o
preprecevanju, odkrivanju, odpravljanju, sporo€anju in nadaljnjem ukrepanju glede
nepravilnosti, vkljuéno z nasprotji interesov, korupcijo, dvojnim financiranjem in
preprecevanjem goljufij, v skladu z naelom dobrega finan¢nega poslovodenja in v
skladu z veljavno zakonodajo [, vkljucno z veljavnimi pravili o javnem narocanju in
drzavni pomoci].

Potrjujem/(-0), da so bile nepravilnosti, ugotovljene med revizijami in v porocilih o kontrolah
v zvezi z izvajanjem nacrta, ustrezno odpravljene in niso/so privedle do razveljavitve mejnikov
ali ciljev, povezanih z zadevnim ukrepom. V primeru razveljavitev navedite naravo in obseg
razveljavitev. Po potrebi so bili sprejeti ustrezni nadaljnji ukrepi v zvezi z nepravilnostmi in
pomanjkljivostmi v kontrolnem sistemu, ki so bile navedene v teh porocilih.

Potrjujem/(-0), da nisem/(nismo) seznanjen(-a)/(-1) z nobenim nerazkritim vpraSanjem v zvezi
z ugledom, povezanim z izvajanjem nacrta, ki bi lahko Skodilo interesom Evropske unije.

[Vendar je treba opozoriti na naslednje pridrzke:........ ] (Crtajte ta stavek, &e se ne uporablja.)
[V zvezi s pridrzkom iz prejSnje izjave o upravljanju — [sklic] —

[izvedeno nadaljnje ukrepanje].] (Crtajte ta stavek, e se ne uporablja.)

Kraj datum

(Podpis)

[Ime in funkcija podpisnika(-ce)/(-ov)]
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PRILOGA XIII
Predloga za letno revizijsko mnenje

Sklic: ¢len 53(2) — [Naloge revizijskega organa]
1. UVOD

Spodaj podpisani(-a), ki zastopam/(-o0) [ime revizijskega organa (revizijskih organov)],
neodvisen v smislu odstavka 5 ¢lena 49 [Organi, pristojni za nacrt] Uredbe XX [uredba o NRP],
sem/(smo) revidiral(-a)/(-1):

1. popolnost, toCnost in zanesljivost podatkov, vnesenih v zahtevke za placilo,
predlozene Komisiji za proracunsko leto [20xx] [kot je navedeno ¢lenu 59(1), tocka
(a) [Svezenj zagotovil];

il. uporabo sredstev v skladu z veljavno zakonodajo in
iil. delovanje upravljavskega in kontrolnega sistema
ter preveril(-a)/(-1):

1. izjave o upravljanju [ki so jih pripravili in podpisali organi upravljanja] v skladu z
odstavkom (a) ¢lena 59(1) [Letni svezenj zagotovil],

da bi izdal(-a)/(i) revizijsko mnenje v skladu stocko (a) ¢lena 53(2) [Naloge revizijskega
organa].

2. ODGOVORNOSTI REVIZIJISKIH ORGANOV

Revizije v zvezi z naCrtom [drzava €lanica] za nacionalna in regionalna partnerstva so bile
izvedene v skladu z revizijsko strategijo in ob upostevanju mednarodno priznanih revizijskih
standardov.

Poleg tega moram v mnenje vkljuciti tudi izjavo, ali se z revizijo zmanjSuje zanesljivost trditev
iz izjave o upravljanju.

Izvedent so bili revizijski postopki, ki so po mojem/nasem mnenju ustrezni glede na okolis¢ine
in izpolnjujejo zahteve Uredbe XX [uredba o NRP], zlasti ¢lena 53 [Naloge revizijskega
organa] in Priloge IV [Klju¢ne zahteve za upravljavske, kontrolne in revizijske sisteme drzav
¢lanic]. Menim/menimo, da so zbrani revizijski dokazi zadostni in ustrezni, da zagotavljajo
osnovo za moje/nase mnenje, [v primeru kakrSne koli omejitve obsega:] razen tistih, ki so
navedeni v tocki 3 ,,Omejitev obsega“.

Skupaj s tem revizijskim mnenjem je predlozen povzetek glavnih ugotovitev revizij v zvezi z
nacrtom v skladu s tocko (d) ¢lena 59(1) [Letni svezenj zagotovil] Uredbe XX [uredba o NRP].

3. OMEIJITEV OBSEGA
Bodisi

Obseg revizije ni bil omejen.
bodisi

Obseg revizije so omejevali nasledn;ji dejavniki:
(a)
(b)
(c)
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[Opomba: Navedite vsako omejitev obsega revizije, na primer vsako pomanjkanje dokazil,
zadeve v sodnih postopkih in pod ,,Mnenje s pridrzkom* v nadaljevanju navedite ukrepe, na
katere je to vplivalo, in u¢inek omejitve obsega na revizijsko mnenje. Dodatna pojasnila v zvezi
s tem se po potrebi navedejo v povzetku revizij. |

4. MNENJE

Bodisi

(Mnenje brez pridrzka)

Na podlagi izvedene revizije menim/menimo, da:
(1) podatki, vneseni v zahtevek(-e) za placilo:

— so podatki, vneseni v zahtevek(-e) za placilo, predlozen(-e) za proracunsko leto 20[xx],
popolni, to¢ni in zanesljivi.

(2) vzpostavljeni upravljavski in kontrolni sistem na datum tega revizijskega mnenja:

o vzpostavljeni upravljavski in kontrolni sistem deluje pravilno ter zagotavlja
ucinkovito in pravocasno za$€ito finan¢nih interesov Unije ter zakonitost in
pravilnost osnovnih transakcij.

Izvedena revizija ne zmanjSuje zanesljivosti trditev iz izjave o upravljanju.
(3) uporaba sredstev:
o je uporaba sredstev v skladu z veljavno zakonodajo.
bodisi
(Mnenje s pridrzkom)
Na podlagi izvedene revizije menim/menimo, da:
(1) podatki, vneseni v zahtevek(-e) za placilo:

— so podatki, vneseni v zahtevek(-e) za placilo, predlozen(-e) za proratunsko leto 20[xx],
popolni, to¢ni in zanesljivi [kadar se pridrzek nanasa na zahtevke za placilo, se doda naslednje
besedilo:], razen v naslednjih pomembnih vidikih: ...

(2) vzpostavljeni upravljavski in kontrolni sistem na datum tega revizijskega mnenja:

o vzpostavljeni upravljavski in kontrolni sistem deluje pravilno ter zagotavlja
ucinkovito in pravocasno zascito financnih interesov Unije ter zakonitost in
pravilnost osnovnih transakcij [kadar se pridrzek nanaSa na upravljavski in
kontrolni sistem, se doda naslednje besedilo:], razen v naslednjih pomembnih
vidikih: ...

o je uporaba sredstev v skladu z veljavno zakonodajo, razen v naslednjih vidikih:

Ucinek pridrzka je omejen [ali znaten].
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Izvedena revizija ne zmanjSuje zanesljivosti/zmanjSuje zanesljivost [neustrezno cCrtati] trditev
iz izjave o upravljanju.

[Kadar izvedena revizija zmanjSuje zanesljivost trditev iz izjave o upravljanju, revizijski organ
v tem odstavku razkrije vidike, na podlagi katerih je bil oblikovan tak zakljucek.]

bodisi
(Odklonilno mnenje)
Na podlagi izvedene revizije menim/menimo, da:

(1) so podatki, vneseni v zahtevek(-e) za placilo, predlozen(-e) za proracunsko leto 20[xx],
popolni, to¢ni in zanesljivi in/ali;

(2) vzpostavljeni upravljavski in kontrolni sistem deluje pravilno / ne deluje pravilno
[neustrezno Crtati];

(3) je uporaba sredstev / uporaba sredstev ni v skladu z veljavno zakonodajo.
To odklonilno mnenje temelji na naslednjih vidikih:

— v zvezi s pomembnimi zadevami, povezanimi s popolnostjo, to¢nostjo in zanesljivostjo
podatkov, vnesenih v zahtevke za placilo, predlozene za proracunsko leto 20[xx]

in/ali [neustrezno Crtati]

e v zvezi s pomembnimi zadevami, povezanimi z delovanjem upravljavskega in
kontrolnega sistema;

o v zvezi s skladnostjo sredstev z veljavno zakonodajo.

Pri opravljenem revizijskem delu so se pojavili dvomi o naslednjih vidikih trditev iz izjave
o upravljanju:

[Prav tako lahko revizijski organ, kot dopusc¢ajo mednarodno sprejeti revizijski standardi, doda
poudarke, ki pa ne vplivajo na njegovo mnenje. V izjemnih primerih je mogoca zavrnitev
mnenja.]

Datum:

Podpis:
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PRILOGA XIV
Dolocéanje stopenj pavsalnih finan¢nih popravkov

Sklic: ¢len 68(2) [Finan¢ni popravki]

1. Elementi, ki jih je treba upostevati pri uporabi pavsalnih popravkov:

(a) teza resne(-ih) pomanjkljivosti v povezavi z upravljavskim in kontrolnim sistemom kot
celoto;

(b) pogostost in obseg resne(-ih) pomanjkljivosti;

(c) obseg financne Skode za proracun Unije.

2. Stopnja pavsalnega finan¢nega popravka se dolo¢i na naslednji nacin:

(a) kadar je resna pomanjkljivost tako temeljna, pogosta ali razSirjena, da pomeni popoln
neuspeh pri delovanju sistema, se uporabi pavsalna stopnja 100 %;

(b) kadar je resna pomanjkljivost tako pogosta in razsirjena, da pomeni zelo resen neuspeh pri
delovanju sistema, kar ogroza zakonitost in pravilnost zelo velikega deleza, se uporabi pavSalna
stopnja 25 %;

(c) kadar je resna pomanjkljivost posledica nepopolnega, nepravilnega ali nerednega delovanja
sistema, kar ogroza zakonitost in pravilnost velikega delezZa, se uporabi pavsalna stopnja 10 %j;

(d) kadar je resna pomanjkljivost posledica nedoslednega delovanja sistema, kar ogroza
zakonitost in pravilnost znatnega deleza, se uporabi pavsalna stopnja 5 %.

Kadar po uporabi finan¢nega popravka pristojni organi ne sprejmejo popravnih ukrepov in se
ugotovi ista resna pomanjkljivost, se lahko stopnja popravka zaradi vztrajanja resne
pomanjkljivosti poviSa na stopnjo, ki ne presega stopnje naslednje vi§je kategorije. Kadar je
viSina pavSalne stopnje po preucitvi zgoraj navedenih elementov nesorazmerna, se lahko
stopnja popravka zmanjsa.
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PRILOGA XV
UKkrepi Unije, Ki jih podpira Instrument

Sklic: ¢len 31 [Ukrepi unije]

1. Instrument prispeva k ciljem iz ¢lenov 2 in 3 [Cilji], zlasti z izvajanjem naslednjih ukrepov:

(a) podpiranje mestnih organov pri razvoju inovativnih projektov, krepitvi zmogljivosti mest in
zagotavljanju okolja znanja za izmenjavo znanja o trajnostnem urbanem razvoju,

(b) spodbujanje socialnih inovacij in socialnega eksperimentiranja ter podpiranje zmogljivosti
deleznikov na lokalni in nacionalni ravni ter na ravni Unije, tudi prek nadnacionalnega
sodelovanja; spodbujanje prostovoljne mobilnosti delovne sile ter dobro delujocih, kohezivnih
in povezanih trgov dela, vkljucno s cezmejno razseznostjo sistemov socialne varnosti;

(c) podpiranje mikrofinanciranja, financiranja socialnih podjetij, socialnega gospodarstva ter
ukrepov za spodbujanje enakosti spolov, spretnosti, izobrazevanja, usposabljanja in s tem
povezanih storitev, socialne infrastrukture, vklju¢no z zdravstveno in izobrazevalno
infrastrukturo ter socialnimi in cenovno dostopnimi stanovanji, tudi za Studente in mlade,
zdravstvenega varstva in dolgotrajne oskrbe, vkljuevanja in dostopnosti, s poudarkom na
vkljucevanju ljudi v ranljivem polozaju, vklju¢no z ljudmi, ki se sooc¢ajo z revs¢ino, socialno
izklju€enostjo ali diskriminacijo ali jim te grozijo;

(d) spodbujanje z dokazi podprtega oblikovanja politik na podroc¢jih, povezanih z izvajanjem
evropskega stebra socialnih pravic, zlasti na podro¢jih kakovostnega in trajnostnega
zaposlovanja, socialnega vkljuCevanja, izobraZevanja in spretnosti, ekosistemov socialnega
financiranja ter zdravja in varnosti pri delu;

(e) podpiranje izvajanja skupne ribiske politike, med drugim za zagotavljanje znanstvenega
svetovanja, zbiranja podatkov in znanja za spodbujanje dobrih in ucinkovitih odlocitev o
upravljanju ribistva; razvoj in izvajanje sistema EU za nadzor ribiStva, spodbujanje Cistih in
zdravih oceanov, razvoj in razSirjanje trznih informacij za ribiske proizvode in proizvode iz
akvakulture ter spodbujanje pomorske varnosti in nadzora;

(f) podpiranje izvajanja oceanske politike, tudi s pomorskim prostorskim nacrtovanjem,
strategijami morskih bazenov in pomorskim regionalnim sodelovanjem, izvajanjem evropske
mreZe za opazovanje oceanov in podatke ter izboljSanjem znanja in ozavesS¢enosti o oceanih ter
izmenjavo socialno-ekonomskih in okoljskih podatkov o trajnostnem modrem gospodarstvu ter
izvajanjem politike mednarodnega upravljanja oceanov;

(g) spodbujanje skupne politike na podrocjih zdravja in varnosti ljudi, zivali in rastlin ter
dobrobiti zivali, tudi za podpiranje ukrepov za izkoreninjenje, obvladovanje in spremljanje
bolezni Zivali, zoonoz in Skodljivih organizmov rastlin, ukrepov za obravnavanje protimikrobne
odpornosti ter trajnostne proizvodnje in porabe hrane ter za zagotavljanje ukrepov na ravni
Unije za zagotovitev enotnega in zanesljivega izvajanja navedenih politik;

(h) zbiraje podatkov na ravni kmetij o trajnostnosti v skladu z Uredbo (ES) §t. 1217/2009 o
vzpostavitvi mreze za podatke o trajnostnosti kmetij (FSDN) ter podpiranje ukrepov za
informiranje o kmetijskih proizvodih in njihovo promocijo, ki se izvajajo na notranjem trgu in
v tretjih drzavah v skladu z Uredbo (EU) §t. 1144/2014;

(i) obravnavanje nujnih in specificnih potreb v odziv na krizne razmere, kot so vecje ali
regionalne naravne nesrece, ter spodbujanje obnove in okrevanja za povecanje odpornosti po
krizi;

48

SL



SL

(j) podpora enotne varnostne mreze za odzivanje na motnje na trgu in stabilizacijo kmetijskih
trgov z ukrepi, sprejetimi v skladu s ¢leni 8 do 21 Uredbe (EU) §t. 1308/2013, in izrednimi
ukrepi, sprejetimi v skladu s ¢leni 219 do 222 navedene uredbe;

(k) zagotavljanje tehni¢ne podpore za:

(1) pomo¢ drzavam ¢lanicam pri izvajanju ukrepov iz njihovih naértov, obravnavanju
izzivov, opredeljenih v specificnih priporocilih za drzave ali drugih ustreznih
dokumentih iz ¢lena 22(2), tocka (b), izvajanju prava Unije ter spodbujanju ciljev politik
iz ¢lenov 2 in 3 [Cilji];

(i1)) spodbujanje inovativnih pristopov in izmenjav dobrih praks med drzavami
Clanicami z vecdrzavnimi projekti za izvajanje reform in nalozb, tudi za zmanjSanje
tveganja in spodbujanje zasebnih nalozb, reSevanje skupnih izzivov, lajSanje doslednega
izvajanja prava Unije ter spodbujanje ciljev politik iz ¢lenov 2 in 3.

Ukrepi tehnicne podpore vkljuCujejo zagotavljanje strokovnega znanja, izvajanje Studij,
zbiranje podatkov in statisticnih podatkov, razvoj skupnih metodologij, ukrepe za krepitev
zmogljivosti za pridobivanje in povefanje strokovnega znanja ali znanja ter ukrepe za
izbolj$anje sistemov, postopkov in organizacijskih struktur;

(1) prispevanje k ciljem iz Uredbe (EU) 202X/XXX [migracije, azil in vklju¢evanje], Uredbe
(EU) 202X/XXX [integrirano upravljanje meja in vizumska politika] in Uredbe (EU)
202X/XXX [notranja varnost];

(m) podpiranje ¢ezmejnih in vecdrzavnih projektov, zlasti pomembnih projektov skupnega
evropskega interesa, in medregionalnih nalozb v inovacije za krepitev vrednostnih verig EU s
sovlaganji ve¢ projektnih partnerjev, s posebnim poudarkom na razvoju vrednostnih verig v
manj razvitih regijah, kar prispeva k zapolnjevanju inovacijske vrzeli, ustvarjanju zagonskih
podjetij in krepitvi kohezije, pripravljalnih, spremljevalnih, upravnih in tehni¢nih dejavnosti,
povezanih z elementi referencnega okvira;

(n) podpiranje ukrepov LIFE, vkljuéno s strateSkimi projekti za naravo, strateSkimi
integriranimi projekti in strateSkimi akcijskimi projekti, ki obravnavajo prednostne naloge
okoljske politike s Cezmejno ali nadnacionalno razseznostjo, dejavnosti, ki podpirajo
oblikovanje, izvajanje, spremljanje, ocenjevanje in izvrSevanje okoljske in podnebne
zakonodaje in politik, spodbujajo razvoj upravljanja na vseh ravneh, podpirajo in krepijo vlogo
mreZ in organizacij civilne druzbe ter drugih projektov v interesu Unije, ki prispevajo k
1zvajanju okoljskega prava in politik.

2. Za podporo ukrepom iz Priloge XV(1), tocka (i), lahko drzava ¢lanica zaprosi za dodatno
podporo iz Instrumenta iz ¢lena 34(3) zaradi:

1. vecje naravne nesreCe v drZavi ¢lanici, ki povzro€i neposredno $kodo, ocenjeno na ve¢
kot 3 milijarde EUR v tekocih cenah ali ve¢ kot 0,6 % njenega bruto nacionalnega
dohodka (BND) (kot prag se uporabi nizji znesek). V tem primeru je podpora iz
instrumenta EU doloCena na 2,5 % skupne neposredne Skode do praga plus 6 % Skode
nad pragom ob upostevanju razpolozljivih proracunskih sredstev;

11. regionalne naravne nesreCe v regiji na ravni NUTS 2 drZave ¢lanice, ki povzroci
neposredno skodo, ki presega 1,5 % bruto domacega proizvoda (BDP) te regije (1 %
regionalnega BDP za najbolj oddaljene regije). V tem primeru je podpora iz
instrumenta EU dolocena na 2,5 % skupne neposredne Skode ob upoStevanju
razpolozljivih proracunskih sredstev;

49

SL



SL

1il.

v primeru Skode zaradi vecje naravne nesreCe v sosednji drzavi je podpora iz
instrumenta EU dolocena v visini 2,5 % skupne neposredne Skode ob upostevanju
razpolozljivih proracunskih sredstev.
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PRILOGA XVI
Sistem SFC2027: sistem elektronske izmenjave podatkov med drZavami ¢lanicami in

Komisijo
Sklic: ¢len 58(2), tocka (1) [Odgovornosti drzav ¢lanic]

1. Odgovornosti Komisije

1.1 Zagotavljanje delovanja elektronske izmenjave podatkov (v nadaljnjem besedilu: sistem
SFC2028) za vse uradne izmenjave informacij med drzavo Clanico in Komisijo. Sistem
SFC2027 vsebuje vsaj informacije, dolocene v predlogah, vzpostavljenih v skladu s to uredbo.

1.2 Zagotavljanje naslednjih znacilnosti sistema SFC2028:

(a) interaktivnih obrazcev ali obrazcev, ki jih vnaprej izpolni sistem na
podlagi predhodno vnesenih podatkov;

(b) samodejnih izracunov, ¢e se uporabnikom s tem olajsa kodiranje;

(c) wvgrajenih samodejnih kontrol za preverjanje notranje skladnosti
prenesenih podatkov in skladnosti teh podatkov z veljavnimi pravili;

(d) sistemskih opozoril, ki uporabnike sistema SFC2028 obvescajo, da je
dolocene postopke mogoce oziroma jih ni mogoce izvesti;

(e) zagotavljanje vmesnika za aplikacijsko programiranje (API), ki omogoca
samodejni prenos vnaprej dolo¢enih naborov podatkov;

(f) sprotnega sledenja statusa obdelave informacij, vnesenih v sistem;

(g) razpolozljivosti preteklih podatkov v zvezi zvsemi informacijami,
vnesenimi za program;

(h) razpolozljivosti obveznega elektronskega podpisa v smislu Uredbe (EU)
St. 910/2014, ki se bo priznal kot dokazilo v sodnih postopkih.

1.3 Zagotavljanje varnostne politike informacijske tehnologije za sistem SFC2028, veljavne za
zaposlene, ki uporabljajo sistem, v skladu z ustreznimi pravili Unije, zlasti Sklepom Komisije
(EU, Euratom) 2017/46(_*”") in njegovimi izvedbenimi pravili.

1.4 Imenovanje ene ali ve¢ oseb, odgovornih za opredelitev, ohranjanje in zagotavljanje
pravilne uporabe varnostne politike za sistem SFC2028.

2 Odgovornosti drzav ¢lanic

2.1 Zagotavljanje, da organi drzave clanice, pristojni za program in opredeljeni v skladu
s ¢lenom 71(1), ter telesa, opredeljena za izvajanje doloCenih nalog v odgovornosti organa
upravljanja ali revizijskega organa v skladu s ¢lenom 71(2) in (3), v sistem SFC2028 vnaSajo
informacije, za prenos katerih so odgovorni, ter vse posodobitve teh informacij.

2.2 Zagotavljanje preverjanja informacij, ki jih predlozi oseba, ki ni oseba, ki je vnesla podatke
za zadevni prenos.

2.3 Zagotavljanje vmesnika med informacijskimi sistemi drzave Clanice in sistemom SFC2028
za samodejni prenos vnaprej dolo¢enih naborov podatkov (Priloga xx).

2.4 Zagotavljanje ureditev za loCenost omenjenih nalog v okviru upravljavskih in kontrolnih
informacijskih sistemov drzave ¢lanice, ki so samodejno povezani s sistemom SFC2028.

2.5 Imenovanje ene ali ve¢ oseb, odgovornih za upravljanje pravic dostopa za opravljanje
naslednjih nalog:
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(2)

(b)

(©)

(d)
(e)
®

(2

(h)

identifikacije uporabnikov, ki prosijo za dostop, in preverjanja, ali so ti
uporabniki dejansko zaposleni v zadevni organizaciji;

obvesCanja uporabnikov o njihovih dolznostih glede ohranjanja varnosti
sistema;

preverjanja upravicenosti uporabnikov do zahtevane ravni pravic dostopa glede
na njihove naloge in hierarhi¢ni polozaj;

zahteve za preklic pravic dostopa, kadar te niso vec potrebne ali utemeljene;
takojSnjega porocanja o sumljivih dogodkih, ki bi lahko ogrozili varnost sistema;

nenehnega zagotavljanja toc¢nosti identifikacijskih podatkov uporabnikov
s sporo¢anjem vseh sprememb;

sprejemanja potrebnih previdnostnih ukrepov v zvezi z varstvom podatkov in
zaupnostjo poslovnih informacij v skladu s pravili Unije in nacionalnimi pravili;

obvescanja Komisije o vseh spremembah, ki vplivajo na zmoznost organov
drzave ¢lanice ali uporabnikov sistema SFC2028 za izvajanje nalog iz tocke 2.1
ali na njihovo osebno zmoznost za izvajanje nalog iz tock (a) do (g).

2.6 Zagotavljanje ureditev za varstvo zasebnosti in osebnih podatkov za posameznike ter
zaupnosti poslovnih informacij za pravne subjekte v skladu z Direktivo 2002/58/ES, Uredbo
(EU) 2016/679 in Uredbo (EU) 2018/1725.

2.7 Sprejetje nacionalne, regionalne ali lokalne politike za varnost informacijske tehnologije za
dostop do sistema SFC2028 na podlagi ocene tveganja, ki velja za vse organe, ki uporabljajo
sistem SFC2028, in obravnava naslednje vidike:

(a)

(b)

pri neposredni uporabi — vidike varnosti informacijske tehnologije, povezane
z delom, ki ga opravlja ena ali ve¢ oseb, odgovornih za upravljanje pravic
dostopa, iz toc¢ke 2.4 oddelka II;

pri nacionalnih, regionalnih ali lokalnih informacijskih sistemih, ki so povezani
s sistemom SFC2028 prek tehni¢nega vmesnika iz toc¢ke 2.3 — varnostne ukrepe
za te sisteme, ki omogocajo usklajevanje z varnostnimi zahtevami za sistem
SFC2028 in zajemajo:

(i) fizi¢no varnost;

(11) kontrolo nosilcev podatkov in dostopa;
(ii1) kontrolo shranjevanja;

(iv) kontrolo dostopa in gesel;

(v) spremljanje;

(vi) povezavo s sistemom SFC2028;

(vii) komunikacijsko infrastrukturo;

(viii) upravljanje ¢loveskih virov pred zacetkom in v ¢asu delovnega razmerja
ter po njegovem prenehanju;

(ix) obvladovanje incidentov.

2.8 Dajanje dokumenta iz tocke 2.6 na voljo Komisiji na zahtevo.
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2.9 Imenovanje ene ali ve€ oseb, odgovornih za ohranjanje in zagotavljanje uporabe nacionalne,
regionalne ali lokalne politike za varnost informacijske tehnologije, in opravljanje nalog
kontaktne tocke za eno ali ve€ oseb, ki jih imenuje Komisija, iz tocke 1.4.

3 Skupne odgovornosti Komisije in drzav ¢lanic

3.1 Zagotavljanje dostopnosti neposredno prek interaktivnega uporabniskega vmesnika (tj.
spletne aplikacije) ali prek tehni¢nega vmesnika (API) na podlagi vnaprej predpisanih
protokolov (tj. spletne storitve), ki omogocajo samodejno sinhronizacijo in prenos podatkov
med informacijskimi sistemi drzav ¢lanic in sistemom SFC2028.

3.2 Doloc¢itev datuma elektronskega prenosa informacij s strani drzave Clanice Komisiji in
obratno prek elektronske izmenjave podatkov, ki se Steje za datum predlozitve zadevnega
dokumenta.

3.3 Zagotavljanje, da se uradni podatki izmenjujejo izkljuéno prek sistema SFC2028, razen
v primeru visje sile, in da informacij v elektronskih obrazcih, vgrajenih v sistem SFC2028
(v nadaljnjem besedilu: strukturirani podatki), ni mogoce nadomestiti z nestrukturiranimi
podatki ter da v primeru neskladnosti strukturirani podatki prevladajo nad nestrukturiranimi
podatki.

V primeru vi§je sile, napak v delovanju sistema SFC2028 ali odsotnosti povezave s sistemom
SFC2028 za ve¢ kot en delovni dan v zadnjem tednu pred predpisanim rokom za posredovanje
informacij ali v obdobju od 18. do 26. decembra ali pet delovnih dni v katerem koli drugem
obdobju lahko izmenjava informacij med drzavami ¢lanicami in Komisijo poteka v papirni
obliki z uporabo predlog iz te uredbe, v tem primeru pa se kot datum predlozitve dokumenta
Steje datum postnega ziga. Ko preneha razlog vi§je sile, zadevna stran v sistem SFC2028
nemudoma vnese informacije, ki so ze bile predloZene v papirni obliki.

3.4 Zagotavljanje skladnosti s pogoji za varnost informacijske tehnologije, objavljenimi na
portalu sistema SFC2028, in ukrepi, ki jih v sistemu SFC2028 izvede Komisija, da zagotovi
varen prenos podatkov, zlasti v zvezi z uporabo tehni¢nega vmesnika iz tocke 2.3.

3.5 Izvajanje in zagotavljanje ucinkovitosti varnostnih ukrepov, sprejetih za zas¢ito podatkov,
ki so shranjeni ali se prenaSajo prek sistema SFC2028.

3.6 Letna posodobitev in pregled politike varnosti informacijske tehnologije za sistem SFC2028
ter zadevnih nacionalnih, regionalnih in lokalnih politik varnosti informacijske tehnologije
v primeru tehnoloskih sprememb, opredelitve novih grozenj ali drugih pomembnih dogodkov.
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PRILOGA XVII
Domaca podpora STO

Domaca podpora STO na podlagi ¢lena 40

Vrsta intervencije

Sklic v tej uredbi in Uredbi
(EU) 202X/XXXX [uredbal

Odstavek Priloge 2 k Sporazumu
STO o kmetijstvu (,,zelena

uredbe o SUT

0 SKP] Skatla“)
Kmetijsko-okoljski in|¢len 35 (¢len 7 uredbe o SKP)5, 11, 12
podnebni ukrepi
Degresivna dohodkovnalclen 35 (¢len 9 uredbe o SKP)| 5
podpora na povrsino
Placilo za male kmete Clen 35 (clen 10 uredbe o|5
ISKP)
Placilo za naravne ali drugeglen 35 (clen 11 uredbe ofl3
omejitve, znacilne zalSKP)
posamezno obmocje
Podpora za slabosti, kil¢len 35 (¢len 12 uredbe oll2
izhajajo iz nekaterih obveznih|SKP)
zahtev
Podpora za  vzpostaviteviclen 35 (¢len 16 uredbe o2, 5, 11
gospodarstev mladih kmetov|SKP)
in novih kmetov
Podpora za nalozbe za kmetelclen 35 (clen 17 uredbe o8, 11
in lastnike gozdov ISKP)
Podpora sluZzbam zalen 35 (clen 18 uredbe o]2
zagotavljanje nadomescanjalSKP)
na kmetijah
Solska shema Clena 27 in 28 uredbe o SUT 4
Podpora za intervencije viclen 32, tocke (b), (c), (d),|2.
nekaterih sektorjih (e), (h), (1), (m), uredbe o
SUT
Clen 32, tocka (a), uredbe o]2, 11
SUT
Clen 32, tocke (a), (g), (s),2, 11,12
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Clen 32, tocka (n), uredbe o
SUT

8, 11,12

Podpora za intervencije V|
najbolj oddaljenih regijah

clen 35, razen podpore za
banane (modra Skatla — se ne
navede v razpredelnici)

Podpora manjsim egejskimiCleni 42, 43, 44 13.
otokom
Krizna placila, ki se po[clen 38 8.

naravnih nesrecah, slabih
vremenskih razmerah in
katastrofah zagotovijo
kmetom
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Priloga XVIII

DrZzava ¢lanica NajniZji znesek za intervencije iz ¢lena
35(1), tocke (a) do (k) in (r), ter Clena
35(10) (v xxx EUR v tekocih cenah)
Belgija p.m.
Bolgarija p.m.
Ceska p.m.
Danska p.m.
INemcija p.m.
Estonija p.m.
Irska p.m.
Grcija p.m.
Spanija p.m.
Francija p.m.
HrvasSka p.m.
[talija p.m.
Ciper p.m.
Latvija p.m.
Litva p.m.
Luksemburg p.m.
MadZzarska p.m.
Malta p.m.
INizozemska p.m.
Avstrija p.m.
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Poljska p.m.
Portugalska p.m.
Romunija p.m.
Slovenija p.m.
Slovaska p.m.
Finska p.m.
Svedska p.m.
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PRILOGA |...]
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